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Qual a lei nacional aplicavel?

Alemanha

1 Fontes do direito positivo

1.1 Direito intemo

Entre 2007 e 2016, a Unido Europeia codificou as normas de conflitos de leis de dominios importantes do direito privado em regulamentos (nomeadamente
o Regulamento (CE) n.° 593/2008 [Regulamento Roma 1], o Regulamento (CE) n.° 864/2007 [Regulamento Roma 1] e o Regulamento (UE) n.° 650/2012
[Regulamento relativo as sucessdes]; ver, para uma panoramica geral, o guia «Cooperacao judiciaria em matéria civil na Unido Europeia» (https://e-justice.
europa.eu/content_ejn_s_publications-287-pt.do?init=true). O ambito de aplicagdo do direito alemao auténomo em matéria de reenvios tornou-se, por
conseguinte, cada vez mais restrito.

A principal fonte das normas de direito internacional privado alemé&o (ou normas de conflitos de leis) é a Lei de introdugédo ao Cdédigo Civil Aleméo (
Einfiihrungsgesetz zum Biirgerlichen Gesetzbuch — EGBGB), nomeadamente os artigos 3.° a 48.°. Nos termos do artigo 3.° da EGBGB, as disposicdes
constantes dos atos juridicos da Unido Europeia e das convencgdes internacionais prevalecem, no seu dominio de aplicagéo, sobre as disposigbes desta lei.
O direito alemao também contém normas de conflitos de leis dispersas por outras fontes para além da EGBGB, por exemplo, no Cddigo de Insolvéncia (
Insolvenzordnung — InsO).

Em dominios n&o regulados pela legislacédo, por exemplo, no direito internacional das sociedades, a lei aplicavel é determinada pelos tribunais.

As observagdes no ponto 2 limitam-se essencialmente as normas alemas internas de conflitos de leis.

1.2 Convengdes internacionais multilaterais

E possivel aceder a uma lista de todas as convengdes multilaterais assinadas e ratificadas pela Alemanha no Diretério B do Diario Oficial alemao (
Bundesgesetzblatt) (encomendas em linha no enderecgo https://www.bgbl.de/). As conveng¢des multilaterais internacionais apresentadas incluem convengdes
que contém normas unificadas de conflitos de leis.

As convencdes multilaterais deste tipo sdo frequentemente implementadas por organizagdes internacionais. Importa fazer mengéo especial a Conferéncia
da Haia sobre o direito internacional privado (www.hcch.net: https://www.hcch.net/de/home/), da qual a Alemanha é ha muito tempo membro.

1.3 Principais convengdes bilaterais

Disposigdes individuais em matéria de conflitos de leis também podem constar de convengdes bilaterais. E possivel encontrar uma lista dessas convengdes
entre a Alemanha e outros Estados no Diretério B do Diario Oficial aleméao (ver 1.2 supra).

2 Aplicagdo das normas de conflitos de leis

2.1 Aplicagéo oficiosa das normas de conflitos de leis

As questdes relativas aos conflitos de leis ndo surgem apenas em litigios perante os tribunais. Os parceiros comerciais dos diferentes Estados precisam de
saber qual a lei que regula o contrato entre eles, independentemente de qualquer litigio futuro. Essa lei determina os seus direitos e obrigacdes. Os
condutores de automoéveis que viajam em férias para outros Estados devem conhecer a lei nos termos da qual séo responsaveis se provocarem um
acidente rodoviario nesse Estado. Essa lei determina a natureza e a dimensao de qualquer indemnizacéo.

Se os factos de um litigio apresentarem alguma conexao com a legislagéo de outro Estado, um tribunal alem&o que julgue o caso determinara qual a lei a
aplicar recorrendo as normas alemas em matéria de conflitos de leis. Os juizes alemaes devem estar familiarizados com as normas alemas de conflitos de
leis. Devem aplicar estas normas, independentemente de uma das partes assim o solicitar ou n&o.

2.2 Reenvio

Se, nos termos das normas alemas em matéria de conflitos de leis, a lei de outro Estado for aplicavel, mas a lei desse Estado remeter, por sua vez, para a
lei de um outro Estado, o direito alemao geralmente aceita a nova remisséo, nos termos do artigo 4.°, n.° 1, primeira frase, da EGBGB, sob reserva de
disposi¢des especificas de atos juridicos da UE ou de convengdes internacionais. Se a lei estrangeira remeter novamente para o direito aleméao, séo
aplicaveis as disposicdes substantivas alemas (artigo 4.°, n.° 1, segunda frase, da EGBGB).

Nos casos em que as disposi¢des alemas em matéria de conflitos de leis permitem que as partes escolham o sistema juridico aplicavel, o artigo 4.°, n.° 2,
da EGBGB indica que esta escolha diz apenas respeito as disposi¢des substantivas.

2.3 Alteragao do fator de conexao

Uma alteracéo da lei aplicavel, numa situagéo em que os factos do processo ainda séo suscetiveis de mudarem, € um fenémeno familiar ao direito aleméao.
Por exemplo, os direitos reais séo, em principio, avaliados de acordo com a lei da localizagdo da propriedade, o que significa que, se a localizagdo de um
bem se alterar, este pode vir a ser regulado por um sistema juridico diferente.

Uma alteracédo do elemento de conexdo é também aceite noutros dominios do direito, como, por exemplo, uma mudancga de nacionalidade.

No entanto, ndo é possivel qualquer alteragdo na lei aplicavel, caso as normas de conflitos de leis estabelegam um tempo de conexao especifico. Por
exemplo, para a determinagao do direito sucessoério aplicavel as pessoas falecidas a partir de 17 de agosto de 2015, o elemento de conexao sera o local de
residéncia habitual do testador no momento da morte (ver ponto 3.7 abaixo).

2.4 Excegdes & aplicagdo normal das normas de conflitos

O artigo 6.° da EGBGB formula a reserva alema relativa a ordem publica, segundo a qual uma disposi¢cao de uma lei estrangeira ndo deve ser aplicada
quando a sua aplicagao for manifestamente incompativel com os principios fundamentais do direito alemao. Por «principios fundamentais» entendem-se os
principios basicos da justica. Geralmente, trata-se de violagdes graves dos direitos fundamentais garantidos na Constituicdo Alema. Relativamente a
aplicabilidade da reserva de ordem publica, é igualmente importante que os factos do caso apresentem uma conexao interna, sendo que sé entéo é que o
sistema juridico aleméo podera ser afetado. Também neste caso cabe dar precedéncia a eventuais normas especiais, em particular as estabelecidas em
atos juridicos da UE prevalecentes (ver, por exemplo, o artigo 21.° do Regulamento Roma |, o artigo 26.° do Regulamento Roma Il e o artigo 35.° do
Regulamento relativo as sucessdes). A aplicagdo das normas de conflitos de leis esta sujeita a uma outra excegao no caso das disposigdes imperativas. No
caso de uma disposic¢ao imperativa, o direito interno é obrigatoriamente aplicado, uma vez que o respeito do mesmo é considerado fundamental por um pais
para a salvaguarda do interesse publico, designadamente a sua organizag&o politica, social ou econémica. As disposi¢cdes imperativas sdo importantes
sobretudo no que diz respeito as obrigacdes contratuais e extracontratuais. Os atos juridicos da UE prevalecentes e as convengdes internacionais incluem



normas especiais nesta matéria (ver, em particular, o artigo 9.° do Regulamento Roma |, que contém uma defini¢&o juridica, e o artigo 16.° do Regulamento
Roma ).

2.5 Prova do direito estrangeiro

Os tribunais alemaes ndo s6 devem aplicar as normas de conflitos de leis por sua prépria iniciativa, como também, de acordo com o paragrafo 293 do
Cadigo de Processo Civil (Zivilprozessordnung — ZPQ), sé&o obrigados, apos a devida consideragéo, a determinar o conteudo da lei estrangeira aplicavel.
Tal ndo se limita a leitura da legislacéo estrangeira: o tribunal deve considerar o tratamento da legislagdo em termos de doutrina e jurisprudéncia. O tribunal
deve colocar-se numa posigao que lhe permita aplicar a lei estrangeira da mesma forma que um tribunal faria no pais em causa.

Para determinar o contetido da lei estrangeira, os tribunais podem utilizar qualquer fonte de referéncia a sua disposigao.

A Convencgao Europeia no ambito da informagéo sobre o direito estrangeiro, assinada em Londres em 7 de junho de 1968, constitui uma fonte de
informacéo para os Estados partes. O requerimento deve ser dirigido & autoridade competente do pais estrangeiro em causa através da entidade recetora
/de origem apropriada.

Em vez de um requerimento de informagdes juridicas ao abrigo da Convencéo Europeia de Londres, o tribunal também pode obter um parecer juridico de
um perito, desde que o perito possua também conhecimentos sobre a aplicagéo pratica da lei estrangeira.

Para questdes simples, em determinadas circunstancias, a informagéao obtida a partir do ponto de contacto da Rede Judiciaria Europeia em matéria civil e
comercial ou da propria pesquisa do tribunal sobre o direito estrangeiro podem também ser suficientes para determinar o conteudo da lei estrangeira.

Os tribunais podem igualmente recorrer a cooperacéo das partes para obterem provas da lei estrangeira, mas néo estéo vinculados pelas suas alegagdes.
Podem, portanto, explorar oficiosamente qualquer fonte de referéncia, sem estarem vinculados pelas provas apresentadas pelas partes.

Em casos excecionais em que, apesar de todas as diligéncias, o contetudo da lei estrangeira a aplicar ndo possa ser estabelecido, a lei alemé deve ser
aplicada como alternativa.

3 Normas de conflitos de leis

3.1 Obrigagdes contratuais e atos juridicos

Os contratos de venda internacionais estao sujeitos, em primeiro lugar, a Convencao das Nagdes Unidas sobre os Contratos para a Venda Internacional de
Mercadorias, que se aplica automaticamente entre empresas de qualquer um dos muitos Estados contratantes, sempre que as partes ndo o tenham
excluido inequivocamente — por exemplo, prescindindo da Convengéo sobre Vendas das Nagdes Unidas.

Para todos os outros contratos que criam obrigacdes celebrados desde 17 de dezembro de 2009, a questao da lei aplicavel € em principio determinada em
conformidade com o Regulamento Roma |, desde que o contrato ndo se encontre a titulo excecional fora do ambito de aplicagdo do regulamento, por
exemplo, um contrato que releve meramente dos direitos reais. Além disso, sdo aplicaveis os artigos 46.°-B a 46.°-D da EGBGB.

Para os contratos celebrados antes de 17 de dezembro de 2009, continua a ser aplicavel a versao antiga dos artigos 27.° e seguintes da EGBGB. Tinha por
base a Convengao de Roma sobre a Lei aplicavel as obrigagdes contratuais de 1980 e foi revogada com efeitos a partir de 17 de dezembro de 2009.
Relativamente a determinados contratos de seguro celebrados antes de 17 de dezembro de 2009, os artigos 7° a 14° da Lei de introdugéo a lei sobre o
contrato de seguro (Einflihrungsgesetz zum Versicherungsvertragsgesetz — EGVVG), na versao valida até 16 de dezembro de 2009, contém normas
especiais de conflitos de leis.

3.2 Obrigagdes néo contratuais

No dominio das obrigagdes extracontratuais, o direito aplicavel € em principio definido, desde 11 de janeiro de 2009, pelo Regulamento Roma I,
completado pelo artigo 46.°-A do EGBGB.

Nos casos ndo abrangidos pelo regulamento, como, por exemplo, violagdes do direito a prote¢do da personalidade, a legislagdo alema prevé normas
especificas de conflitos de leis para determinar o direito aplicavel, estabelecidas nos artigos 38.° a 42.° da EGBGB.

O artigo 38.° da EGBGB estabelece as normas relativas a lei aplicavel aos diferentes tipos de agbes baseadas no enriquecimento sem causa.

Nos termos do artigo 39.° da EGBGB, as agdes judiciais decorrentes da pratica de atos relativamente a negdcios alheios sem a devida autorizagdo sdo
reguladas pela lei do Estado no qual o ato foi praticado. A liquidagdo de uma divida alheia aplica-se uma norma especial.

Nos termos do artigo 40.° da EGBGB, as agdes de indemnizagéo decorrentes de um ato ilicito séo, em principio, reguladas pela lei do lugar onde o ato
ilicito foi cometido, pelo que a parte lesada pode, em alternativa, determinar como aplicavel a lei da ocorréncia do dano.

O artigo 42.° da EGBGB prevé que as partes podem, em qualquer caso, escolher a lei aplicavel a uma relagédo extracontratual apds o evento que o originou.
Além disso, nos termos do artigo 41.° da EGBGB, o sistema juridico aplicavel pode ser substituido por um sistema juridico que, devido a circunstancias
especiais, tenha uma conexao significativamente mais estreita com os factos da causa.

3.3 Estatuto pessoal, aspetos relativos ao estado civil (nome, domicilio, capacidade)

Segundo as normas aleméas em matéria de conflitos de leis, as questdes juridicas suscitadas pelo estatuto juridico pessoal de uma pessoa singular sdo
reguladas pelo sistema juridico do pais do qual a pessoa em causa é cidada (a lei nacional, ou Heimatrecht). Tal aplica-se, em principio, aos nomes (para
mais pormenores, ver artigo 10.° da EGBGB) e a questdo de saber se uma pessoa singular tem capacidade juridica e capacidade para celebrar contratos
(artigo 7.° da EGBGB).

Quando uma pessoa tem mais de uma nacionalidade, a primeira frase do artigo 5.°, n.° 1 da EGBGB estipula que se deve fazer referéncia a «nacionalidade
efetiva», ou seja, a nacionalidade do Estado com o qual a pessoa com varias nacionalidades tem a conex&o mais estreita. Se, no entanto, uma pessoa com
varias nacionalidades tiver também nacionalidade alema, a segunda frase do artigo 5.°, n.° 1, da EGBGB prevé que a nacionalidade alema ¢ a Unica
aplicavel.

3.4 Estabelecimento da filiagao, incluindo a adogédo

3.4.1 Estabelecimento da filiagéo

Nos termos do artigo 19.° da EGBGB, a filiagdo de uma pessoa estéa sujeita, em primeiro lugar, a lei do Estado em que essa pessoa tem a sua residéncia
habitual. Na relagdo com cada progenitor, a filiagdo também pode ser determinada pela lei do Estado de nacionalidade desse progenitor. Por ultimo, se a
méae for casada, o seu estado civil no momento do nascimento (artigo 14.° da EGBGB) também pode assumir relevancia na determinagéo da filiacdo. Sdo
aplicaveis normas diferentes aos filhos nascidos antes de 1 de julho de 1998.

Nos termos do artigo 20.° da EGBGB, as impugnagdes a paternidade s&o reguladas, de modo geral, pelo sistema juridico que a determina e, quando a
impugnacéo for solicitada por um filho, pela lei aplicavel no local de residéncia habitual do filho.

3.4.2 Adogao

Desde 31 de marco de 2020, a adogdo de uma crianga na Alemanha esta sujeita ao direito alemao. Além disso, rege-se pela lei do Estado onde o adotando
tem residéncia habitual no momento da adogéo (artigo 22.°, n.° 1, do EGBGB, nova versao). Os processos de adocéo concluidos antes de 31 de margo de
2020 sao regidos pelo direito internacional privado previamente aplicavel, ou seja, a adogao é regida pela lei do Estado de que o adotando era nacional no
momento da adogao (artigo 22.°, n.° 1, primeira frase, da EGBGB, antiga versao). A adogao por um ou ambos os conjuges rege-se pela lei que regula os
efeitos gerais do casamento (artigo 22.°, n.° 1, segunda frase, da EGBGB, antiga versao).



O reconhecimento e o estabelecimento dos efeitos das adogdes estrangeiras séo regulados na lei sobre os efeitos da adogéo de um filho ao abrigo de
direito estrangeiro [Lei relativa aos efeitos da adogéo (Adoptionswirkungsgesetz) — AdWirkG).

3.5 Casamento, unido de facto, divércio, separagéo judicial e obrigagéo de alimentos

3.5.1 Casamento

As consideragdes que se seguem aplicam-se apenas aos casamentos entre pessoas de sexo oposto. Para os casamentos entre pessoas do mesmo sexo,
ver o ponto 3.5.2.

Nos termos do artigo 13.° da EGBGB, as condi¢des para a celebragdo do casamento regem-se em geral pela lei do Estado do qual a pessoa que vai
contrair casamento é cidada. Excecionalmente, em circunstancias especiais, o direito aleméao pode aplicar-se em alternativa.

Na Alemanha, um casamento sé pode ser celebrado na presenga do conservador de registo ou, excecionalmente, de uma pessoa habilitada
especificamente por um Estado estrangeiro (artigo 13.°, n.° 4, segunda frase, da EGBGB).

Na medida em que os efeitos gerais do casamento ndo sejam abrangidos pelo ambito de aplicacdo do Regulamento (UE) 2016/1103 que implementa a
cooperagcao reforgcada no dominio da competéncia, da lei aplicavel, do reconhecimento e da execugéo de decisdes em matéria de regimes matrimoniais
(EuGVO), regem-se pela lei escolhida pelos conjuges (artigo 14.°, n.° 1, da EGBGB).

3.5.2 Unido de facto

Os casamentos entre pessoas do mesmo sexo e as parcerias registadas regem-se pelo artigo 17.°-B da EGBGB. Nos termos deste artigo, a lei do Estado
em cujo registo foi inscrita a parceria (artigo 17.°-B, n.° 1, primeira frase, da EGBGB) é aplicavel ao estabelecimento, a dissolu¢édo e aos efeitos gerais das
parcerias registadas ndo abrangidos pelo &mbito de aplicagdo do Regulamento (UE) 2016/1104 que implementa a cooperagao reforgada no dominio da
competéncia, da lei aplicavel, do reconhecimento e da execucéo de decisdes em matéria de efeitos patrimoniais das parcerias registadas (EuPartVO). Se
os conjuges forem do mesmo sexo ou se pelo menos um dos conjuges nao for do sexo feminino nem do sexo masculino, aplicase a mesma disposicao
mutatis mutandis (artigo 17.°-B, n.° 4, primeira frase, da EGBGB). Uma vez que desde 1 de outubro de 2017 ja ndo é possivel estabelecer parcerias
registadas na Alemanha (artigo 3.°, n.° 3, da chamada Lei sobre a abertura do casamento, que introduz a possibilidade de casamento para pessoas do
mesmo sexo), o artigo 17.°-B, n.° 1, primeira frase, da EGBGB é o caso extremamente raro de uma norma alema de conflito de leis que abrange uma
relagao juridica que s6 pode surgir no estrangeiro.

3.5.3 Divércio e separagao judicial

A lei aplicavel ao divorcio é determinada, desde 21 de junho de 2012, pelo Regulamento (UE) n.° 1259/2010 que cria uma cooperagéo reforcada no dominio
da lei aplicavel em matéria de divorcio e separacéo judicial (0 «Regulamento Roma Ill»). O Regulamento é aplicavel mesmo que, nos termos das suas
disposicgoes, a lei aplicavel seja a lei de um Estado que nao participe na cooperagao reforgada (artigo 4.° do Regulamento). O divércio e a separacao judicial
também sao regidos pelo Regulamento Roma Il (artigo 17.°-B, n.° 4, primeira frase, da EGBGB) no caso de casamentos entre pessoas de sexo diferente.
Além disso, sao aplicaveis os artigos 17.° e 17.°-A da EGBGB.

Na Alemanha, o divércio sé pode ser decretado por um tribunal (artigo 17.°, n.° 3 da EGBGB).

Nos termos do artigo 17.°, n.° 4, do EGBGB, a lei aplicavel a partilha dos direitos de pensao é determinada pela lei aplicavel ao divorcio. Em determinadas
circunstancias, quando a partilha de direitos de pensédo néo é reconhecida pela lei estrangeira, esta sera alternativamente implementada de acordo com o
direito aleméo, se as partes o solicitarem.

O usufruto de um lar conjugal e de objetos de uso doméstico localizados na Alemanha é regulado pelo direito substantivo aleméo (artigo 17.°-A da EGBGB).
3.5.4 Obrigag&o de alimentos

A questao de saber qual a lei aplicavel as obrigacdes de alimentos entre parentes ou entre conjuges é determinada, desde 18 de junho de 2011, pelo
Protocolo da Haia sobre a Lei aplicavel as obrigagdes alimentares de 23 de novembro de 2007. De acordo com o artigo 2.° do Protocolo, este tem aplicagéo
de carater universal, ou seja, mesmo se a lei aplicavel nos termos das suas disposigdes for a de um Estado n&o contratante. As normas alemas da EGBGB
aplicaveis até a data a este respeito foram, por conseguinte, revogadas.

3.6 Regimes matrimoniais

Os efeitos patrimoniais do casamento s&o regidos pelo Regulamento (UE) 2016/1103, o mesmo se aplicando ao casamento entre pessoas do mesmo sexo
(artigo 17.°, n.° 4, segunda frase, da EGBGB). O referido regulamento, da prioridade & autonomia das partes: os futuros conjuges podem escolher o regime
matrimonial (artigo 22.°, n.° 1, do regulamento). Na auséncia de acordo entre as partes, o elemento de conexao é o local de residéncia dos cdnjuges ou, a
titulo subsidiario, a sua nacionalidade e o lugar com o qual ttm em conjunto uma ligacdo mais estreita (ver artigo 26.° do regulamento).

Devido a sua data de entrada em vigor (30 de janeiro de 2019), este regulamento n&o abrange as unides de facto estabelecidas na Alemanha, pois desde 1
de outubro de 2017 deixou de ser possivel estabelecer unides de facto ao abrigo do direito aleméao (ver 3.5.2 supra). Ao abrigo do Regulamento (UE) 2016
/1104, a escolha das partes também € o principal elemento de conexao (artigo 22.°, n.° 1, do regulamento). Na falta de acordo de escolha de lei, a lei
aplicavel aos efeitos patrimoniais das parcerias registadas ¢ a lei do Estado nos termos da qual a parceria registada foi estabelecida (artigo 26.°, n.° 1, do
regulamento).

3.7 Testamento e sucessdes

Nos casos de morte ocorridos depois de 17 de agosto de 2015, aplica-se em primeiro lugar o Regulamento (UE) n.° 650/2012. Nos termos deste
regulamento, relativo as sucessdes, a Ultima residéncia habitual do falecido é o elemento de conexao da lei sucessoéria. As sucessdes anteriores a 17 de
agosto de 2015

séo reguladas, nos termos da antiga versao do artigo 25.° da EGBGB (a nova versao deste artigo dispde que o Regulamento n.° 650/2012 ¢é aplicavel
mutatis mutandis), pela lei nacional do pais de origem do falecido no momento da sua morte. E possivel optar pela legislagéo alema no que diz respeito a
bens iméveis localizados no proprio pais.

Os requisitos formais das disposi¢gdes por morte aplicaveis aos processos de sucessao posteriores a 17 de agosto de 2015 s&o regidos pelo artigo 26.° da
EGBGB, nova versao, que rege essencialmente a aplicacéo direta da Convengéo da Haia de 5 de outubro de 1961, em vigor para a Alemanha enquanto
Estado parte desde 1965, no que diz respeito as disposicdes testamentarias (n.° 1), e remete para o artigo 27.° do regulamento relativo as sucessoées, no
que diz respeito aos requisitos formais de outras disposi¢cdes por morte (n.° 2). No caso dos processos de sucesséo anteriores a 17 de agosto de 2015,
aplica-se a antiga verséo do artigo 26.° da EGBGB, que incorporou as principais disposicdes em matéria de conflitos de leis da Convengao sobre os
Conflitos de Leis em matéria de Forma das Disposi¢cdes Testamentarias (Convencao da Haia de 1961). Nos termos da mesma, uma decisao é formalmente
valida se a sua forma preencher os requisitos de um ordenamento juridico com o qual existe uma conexao em virtude, por exemplo, da nacionalidade, da
residéncia habitual do falecido ou do local onde foi feito o testamento.

3.8 Direitos reais

Nos termos do artigo 43.° da EGBGB, os direitos reais séo regulados pela lei do Estado no qual a propriedade esta localizada. Essa lei local regula, por
exemplo, o ambito dos direitos de propriedade e a forma como a propriedade pode ser transferida ou hipotecada.

O artigo 45.° da EGBGB prevé um elemento de conexao especial para meios de transporte.



O artigo 43.°, n.° 2, da EGBGB estabelece uma norma especial para a transferéncia de propriedade de um Estado para outro.

Por ultimo, as emissdes provenientes do solo sdo tratadas separadamente no artigo 44.° da EGBGB.

Em rigor, ndo ha escolha de lei no que se refere aos direitos reais. No entanto, nos termos do artigo 46.° da EGBGB, ¢ possivel afastar-se da lei
determinada em fungéo dos fatores de conex&o supramencionados, se as circunstancias revelarem uma conexao significativamente mais estreita com a
legislagado de outro Estado.

3.9 Insolvéncia

Além das normas em matéria de conflitos de leis previstas no Regulamento (UE) 2015/848, de 20 de maio de 2015, relativo aos processos de insolvéncia,
que regula as relagdes entre os Estados-Membros, o artigo 335.° do Cédigo de Insolvéncia prevé relativamente a Estados terceiros que, em principio, o
processo de insolvéncia e os seus efeitos estdo sujeitos a lei do Estado no qual o processo foi aberto. O artigo 336.° e seguintes do Cddigo de Insolvéncia
definem fatores de conexao especiais para aspetos especificos do direito internacional de insolvéncia que se podem afastar deste principio (por exemplo,
trabalho, compensacéo e anulagdo de transagdes em processos de insolvéncia).
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